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ROZSUDOK V MENE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Okresný súd Zvolen v konaní pred sudcom JUDr. Jurajom Lehotským v spore žalobcu: B. Z., nar.
XX.XX.XXXX, bytom S. I. XXXX/XX, XXX XX P., t. č. bytom W. XX, XXX XX P., právne zast. Advokátskou
kanceláriou JUDr. Peter Rybár, s.r.o., so sídlom Kuzmányho 29, 040 01 Košice, proti žalovanému: PROFI
CREDIT Slovakia, s.r.o., so sídlom Pribinova 25, 824 96 Bratislava, IČO: 35 792 752, právne zast.
Advokátskou kanceláriou JUDr. Andrea Cviková, s. r. o., so sídlom Kubániho 16, 811 04 Bratislava, IČO:
47 233 516, o zaplatenie 1.269,83 € s príslušenstvom, takto

r o z h o d o l :

Žalovaný je     p o v i n n  ý    zaplatiť žalobcovi sumu 1 269,83 €, spolu s 8% ročným úrokom z omeškania
zo sumy 1 269,83 € od 18.6.2016 až do zaplatenia v lehote do troch dní od právoplatnosti tohto rozsudku.

Žalobca má proti žalovanému     n á r o k   na náhradu trov konania v celom rozsahu vo výške, ako
bude rozhodnuté osobitným uznesením.

Žalovaný je   p o v i n n ý    zaplatiť súdny poplatok vo výške 76 € na účet Okresného súdu Zvolen v
lehote do troch dní od právoplatnosti tohto rozsudku.

o d ô v o d n e n i e :

1. Okresný súd Zvolen, rozsudkom č.k. 13C/147/2016-31 zo dňa 3.11.2016 uložil žalovanému povinnosť
zaplatiť žalobcovi sumu 765,17 €, spolu s 8% ročným úrokom z omeškania zo sumy 765,17 € od
18.6.2016 až do zaplatenia, v lehote do troch dní od právoplatnosti tohto rozsudku, v prevyšujúcej časti
žalobu zamietol s tým, že žalobca má právo na náhradu trov konania v rozsahu 20 %. Žalovanému
uložil povinnosť zaplatiť súdny poplatok 46 € na účet Okresného súdu Zvolen, v lehote do troch dní
od právoplatnosti tohto rozhodnutia. Proti tomuto rozsudku podal odvolanie žalobca, ako aj žalovaný.
Krajský súd v Banskej Bystrici, uznesením č.k. 12Co/197/2017-88 zo dňa 7.9.2017 rozsudok súdu prvej
inštancie zrušil a vec mu vrátil na ďalšie konanie a nové rozhodnutie. Okresný súd Zvolen považoval
úver za bezúročný a bez poplatkov, podľa § 11 ods. 1 písm. a) Zákona o spotrebiteľských úveroch a
to z dôvodu nedodržania zákonnej písomnej formy tohto druhu právneho úkonu, v zmysle § 9 ods. 1
Zákona o spotrebiteľských úveroch, účinného v čase, kedy zmluva mala byť uzavretá, pričom Krajský
súd v Banskej Bystrici vo svojom uznesení k tomuto uviedol, že správnosť tohto záveru súdu prvej
inštancie ani  jeho záveru o neplatnosti úverovej zmluvy, pre nedodržanie písomnej formy podľa § 40
ods. 1 Občianskeho zákonníka žalovaný nespochybnil.

2. Okresný súd Zvolen vo svojom pôvodnom rozhodnutí vychádzal z toho, že predmetný úver z dôvodu
nedodržania písomnej formy úverovej zmluvy je potrebné považovať za bezúročný a bez poplatkov s
tým, že súd za začiatok premlčacej subjektívnej lehoty nepovažoval dátum, kedy sa žalobca dostavil
k právnemu zástupcovi, ktorý ho informoval  o bezdôvodnom obohatení a o možnosti žiadať jeho
vydanie. Subjektívna premlčacia doba podľa Okresného súdu začala plynúť dňom nasledujúcim, odo



dňa zaplatenia jednotlivých splátok úveru, keďže žalobca vedel uzatvorením zmluvy so žalovaným
o vzniku bezdôvodného obohatenia aj o tom, kto sa na jeho úkor bezdôvodne obohatil. Konanie
bolo začaté dňom 22.6.2016. Subjektívna dvojročná premlčacia doba nebola zachovaná u splátok,
zaplatených žalobcom pred dňom 22.6.2014, teda v období od 14.2.2012 do 9.6.2014 v celkovej výške
platieb 1 224,08 € a teda žalovaný podľa názoru Okresného súdu mal nárok na zaplatenie 719,42 €,
žalobca uhradil 1 989,29 €, z ktorých mu pre vznesenú námietku premlčania nemohol súd prvej inštancie
priznať 1 224,08 €. Preto zaviazal žalovaného na zaplatenie 765,17 € a v prevyšujúcej časti žalobu
zamietol.

3. Okresný súd z priznanej sumy 716,17 € prisúdil zákonný úrok z omeškania, s poukazom na § 517 ods.
2 Občianskeho zákonníka a § 3 Nariadenia vlády SR č. 87/1995 Z.z. od 18.6.2016, čo je deň nasledujúci
po lehote poskytnutej žalobcom žalovanému na vydanie bezdôvodného obohatenia.

4. Krajský súd vo svojom zrušovacom uznesení, ohľadne podaného odvolania žalobcu uviedol, že
v súvislosti s odvolacou námietkou žalobcu, ohľadne uplatnenia nároku na vydanie bezdôvodného
obohatenia, v rámci plynutia subjektívnej premlčacej doby odvolací súd uvádza, že táto je dôvodná.
Žalobca v konaní tvrdil, že sa o bezdôvodnom obohatení dozvedel až po konzultácii so svojím právnym
zástupcom. Okresný súd bez toho, aby na preukázanie pravdivostnej hodnoty tohto tvrdenia vykonal
akýkoľvek dôkaz (najmä výsluch žalobcu) ustálil, že subjektívna premlčacia doba začala plynúť skôr, a
to dňom nasledujúcim odo dňa zaplatenia jednotlivých splátok úveru, keďže žalobca vedel uzatvorením
zmluvy so žalovaným o vzniku bezdôvodného obohatenia aj o tom, kto sa na jeho úkor bezdôvodne
obohatil. V ďalšom konaní preto okresný súd podrobne vypočuje žalobcu nielen na okolnosti uzavretia
žiadosti o poskytnutie revolvingového úveru/zmluvy o revolvingovom úvere č. 8500008947 podpísanej
žalobcom dňa 15. 12. 2011 a žalovaným dňa 20. 12. 2011, ale najmä na okolnosti jej splácania,
na dôvod vedúci žalobcu ku kontaktu s jeho právnym zástupcom (či prvotne oslovil právny zástupca
žalobcu, alebo žalobca právneho zástupcu, na základe ktorej skutočnosti, či žalobca je /bol v minulosti/
stranou sporu v iných spotrebiteľských súdnych konaniach, v ktorých prípadne mohol získať vedomosť
o problematike spotrebiteľských zmlúv a premlčaní a pod.). Výpoveď žalobcu vyhodnotí jednotlivo aj
vo vzájomnej súvislosti s ostatnými vykonanými dôkazmi, určí počiatok plynutia subjektívnej premlčacej
doby, posúdi či došlo alebo nie k premlčaniu nároku na vydanie bezdôvodného obohatenia a rozhodne
o opodstatnenosti žaloby.

5. Žalobca sa svojim žalobným návrhom doručeným Okresnému  súdu dňa 22.06.2016 domáhal toho,
aby súd zaviazal žalovaného na zaplatenie sumy 1.269,83 € spolu s 8 % ročným úrokom z omeškania zo
žalovanej sumy od 18.06.2016 až do zaplatenia, ako aj na náhradu trov konania. Vo svojom žalobnom
návrhu žalobca uviedol:
„Miestna príslušnosť Okresného súdu Zvolen je daná na základe ustanovenia § 87 písm. f) zákona č.
99/1963 Zb. Občiansky súdny poriadok (ďalej len „OSP“), podľa ktorého je „popri všeobecnom súde
odporcu na konanie príslušný aj súd, v obvode ktorého má bydlisko spotrebiteľ, ak ide o spor zo
spotrebiteľskej zmluvy.“
I. Žalovaný, ktorého jedným z predmetov činnosti je poskytovanie úverov a pôžičiek nebankovým
spôsobom uzavrel so žalobcom ako spotrebiteľom:
· dňa 20.12.2011 Zmluvu o revolvingovom úvere č. 8500008947 na základe ktorej mal byť zo strany
odporcu navrhovateľovi poskytnutý úver vo výške 840,- EUR (ďalej len „úver alebo istina“). Odporca však
hneď na začiatku zmluvného vzťahu zrazil z istiny poplatok za poskytnutie úveru vo výške 120,58 EUR,
na základe čoho tak skutočná výška úveru predstavuje sumu 719,42 EUR. Navrhovateľ sa na základe
predmetnej úverovej zmluvy zaviazal v 42-och mesačných splátkach po 45,01 EUR vrátiť odporcovi
istinu úveru spolu s poplatkom za poskytnutý úver súhrne vo výške 1890,42 EUR. Žalobca však poukázal
na účet žalovaného celkom sumu 1989,25 EUR, to znamená o 1269,83 EUR viac než mal žalovaný
nárok. V sume 1269,83 EUR tak došlo k bezdôvodnému obohateniu na strane žalovaného. Žalobca si
tak na základe predmetnej zmluvy o úvere uplatňuje nárok na vydanie bezdôvodného obohatenia vo
výške 1269,83 EUR.
Vychádzajúc z obsahu predmetnej zmluvy o revolvingovom úvere je zrejmé, že:
1) zmluva o revolvingovom úvere v časti úveru ani revolvingu neobsahuje údaje o podmienkach
upravujúcich čerpanie úveru tak, ako to vyžaduje ustanovenie §9 ods. 2 písm. g) zákona o
spotrebiteľských úveroch, teda uvedenie či ide o hotovostné, alebo bezhotovostné čerpanie,
jednorázové prípadne uskutočnené vo viacerých platbách a pod.,



2) zmluva o revolvingovom úvere v časti úveru ani revolvingu ďalej neobsahuje údaj o termíne konečnej
splatnosti tak, ako to vyžaduje ustanovenie § 9 ods. 2 písm. f) zákona o spotrebiteľských úveroch, ktorý
má byť podľa dostupnej judikatúry určený konkrétnym dňom splatnosti poslednej splátky,
3) ďalej zmluva o revolvingovom úvere v časti úveru ani revolvingu neobsahuje údaje o resp. nečlení
splátky úveru na termíny istiny, úroku a iných poplatkov tak, ako to vyžaduje ust. § 9 ods. 2 písm.
k) zákona o spotrebiteľských úveroch. Uvedené členenie má pre spotrebiteľa zásadný význam, ktorý
bol potvrdený napr. rozhodnutím Krajského súdu v Trenčíne v konaní č. 9 Co/401/2012, v ktorom súd
uviedol, že „zmluva o spotrebiteľskom úvere musí obsahovať aj uvedenie výšky, počtu a termínov
splátok istiny, úrokov a iných poplatkov, teda s rozčlenením jednotlivých čiastok, nestačí teda uviesť len
celkovú výšku splátok. Takáto informácia je pritom významná pre spotrebiteľa, najmä pokiaľ ide o jeho
možnosť zhodnotiť na základe predloženého splátkového kalendára ekonomickosť poskytnutého úveru,
posúdenie, či požadovaný úrok za úver je pre neho výhodný, prijateľný, resp. aby spotrebiteľ bol schopný
posúdiť celkovú výšku odplaty požadovanej navrhovateľom za poskytnutý úver. Nakoľko z predložených
listinných dokladov vyplýva, že zmluva o revolvingovom úvere zo dňa 20.10.2010 presnú výšku, počet a
termíny splátok istiny, úrokov a iných poplatkov neobsahovala, je potrebné úver považovať za bezúročný
a bez poplatkov, teda len v hodnote poskytnutej sumy.“
4) zmluva o revolvingovom úvere v časti revolvingu ďalej absolútne neobsahuje údaj o výške úrokov a
iných poplatkov tak, ako to vyžaduje ust. § 9 ods. 2 písm. k) zákona o spotrebiteľských úveroch.
5) ďalej poukazujeme na to, že predmetná zmluva o revolvingovom úvere obsahuje väčšie množstvo
ustanovení, ktoré možno kvalifikovať ako neprijateľné zmluvné podmienky a ustanovení, ktoré sú
v rozpore so zákonom a dobrými mravmi. Najrozpornejšími ustanoveniami, ktoré sú v zrejmom a
hrubom rozpore s dobrými mravmi sú ustanovenia týkajúce sa odplaty za poskytnutie úveru. Odplata
za poskytnutie úveru vo všetkých prípadoch dosahuje úroveň 70,02 %, čo niekoľkonásobne prevyšuje
odplatu obvykle požadovanú na finančnom trhu za spotrebiteľské úvery v obdobných prípadoch, čo
je v priamom rozpore so zákonom, ako i s dobrými mravmi. Vychádzajúc z ustálenej praxe súdov je
totiž potrebné považovať dohodu o výške ročnej odplaty v miere 70,02 % z poskytnutých finančných
prostriedkov za dohodu, ktorá je v rozpore s dobrými mravmi, a ktorá je ustanovením, ktoré spôsobuje
značnú nerovnováhu v právach a povinnostiach zmluvných strán v neprospech spotrebiteľa. Uvedené
potvrdili súdy pri svojej rozhodovacej činnosti napr.: Rozhodnutie Krajského súdu v Prešove z 28.
septembra 2011 č. k. 3Co 3/2011, v ktorom súd posúdil dohodu o výške úrokov medzi nebankovou
spoločnosťou a spotrebiteľom prevyšujúcu úroky požadované v bankách (13,84 % p.a.) pre rozpor s
dobrými mravmi za absolútne neplatnú. Absolútne neplatným právnym úkonom je aj úver poskytnutý
za neprimerané protiplnenie pri zneužití tiesne alebo aj ľahkovážnosti spotrebiteľa. Pri tzv. civilno-
právnej úžere je podľa názoru krajského súdu úverová zmluva absolútne neplatná pre rozpor s dobrými
mravmi (§ 39 Občianskeho zákonníka). Krajský súd uviedol, že ak by nešlo o nadvládu veriteľa nad
spotrebiteľom (tieseň, čiastočná ľahkomyseľnosť) boli by pri nebankovej spoločnosti akceptovateľné
vyššie úroky, rozhodne však nie o 100 % vyššie oproti priemeru bánk, pričom zohľadniť sa musia vždy
aj osobitosti prípadu. Krajský súd uzavrel, že má poznatky, že úverovanie nebankoviek je pridrahé a
pre sociálne slabšie obyvateľstvo to spôsobuje nezanedbateľné ťažké životné situácie. Námietka, že
spotrebiteľ bol oboznámený s úverovými podmienkami neovplyvní záver o neplatnosti úrokov, keďže
dôležitý je stav núdze spotrebiteľa a súčasne neprimeraná výška úrokov. Rozhodnutie Krajského súdu
v Trenčíne z 9. novembra 2010 č. k. 17Co/313/2010-99, v ktorom „sa odvolací súd stotožnil so záverom
okresného súdu a uviedol, že ak si navrhovateľ uplatňoval úroky najmenej vo výške 24 % ročne,
teda takmer trojnásobne ako banky pri úveroch pre fyzické osoby v rovnakom období, potom úroky
podstatne prevyšovali obvyklé úroky požadované bankami, a sú preto v rozpore s dobrými mravmi.
Súd neuznal argumenty nebankového subjektu, že úroková miera zodpovedá miere rizika pri poskytnutí
spotrebiteľského úveru bez akéhokoľvek zaistenia.“ Rozhodnutie Krajského súdu v Ostrave z 23. 8.
2011 č. k. 16 ICm 944/2010, v ktorom krajský súd skonštatoval, že úrok z úveru je jedným z definičných
znakov zmluvy o úvere. Ak teda zákonu alebo dobrým mravom odporuje zmluva v časti odplaty (úrokov),
je nutné tento dôvod neplatnosti vztiahnuť na celú zmluvu a neplatnou je v tomto prípade zmluva o úvere
ako celok. Súd skonštatoval, že neplatnosť zmluvy o úvere uzavretej medzi nebankovou spoločnosťou a
spotrebiteľom v dôsledku rozporu s dobrými mravmi je daná výškou ročnej percentuálnej miery nákladov
(RPMN), ktorá predstavuje 96,31 % a v tomto prípade ide o neprimerane vysoké - úžernícke úroky (úroky
v bankách pri porovnateľných úverov predstavovali max. 20 % ročne).
II. Z predmetnej zmluvy o revolvingovom úvere je zrejmé, že obligatórne údaje obsiahnuté v zmluve o
úvere boli do nej doplnené až po prijatí návrhu na uzavretie zmluvy zo strany žalobcu.



- Dňa 15.12.2011 žalobca podal Žiadosť (návrh) o poskytnutie revolvingového úveru č. 8500008947.
Dňa 20.12.2011 bola táto žiadosť (návrh) doplnená o údaje v bode 6 a takisto došlo k zmene údajov
o predpokladanej RPMN.
Podľa ust. § 4 ods. 1 zákona o spotrebiteľských úveroch platného a účinného v čase uzavretia zmluvy je
však základnou povinnosťou veriteľa informovať spotrebiteľa o zmluvných podmienkach pred uzavretím
zmluvy o úvere. Vzhľadom na to je zrejmé preukázané pochybenie veriteľa, ktorý nedodržal jeho
základnú povinnosť umožniť spotrebiteľovi byť informovaný o podmienkach právneho vzťahu, ktorý má
vzniknúť, a teda veriteľ porušil najzákladnejšie právo spotrebiteľa, a to právo spotrebiteľa na informácie,
čo je v jednoznačnom rozpore so zákonom a v súlade s ust. § 39 Občianskeho zákonníka je nevyhnutné
vyvodiť záver o absolútnej neplatnosti zmluvy o úvere.
V danej súvislosti žalobca poukazuje na ustanovenie § 44 zákona č. 40/1964 Zb.
§44 ods. 1) Zmluva je uzavretá okamihom, keď prijatie návrhu na uzavretie zmluvy nadobúda účinnosť.
Mlčanie alebo nečinnosť samy o sebe neznamenajú prijatie návrhu.
ods. 2) Prijatie návrhu, ktoré obsahuje dodatky, výhrady, obmedzenia alebo iné zmeny, je odmietnutím
návrhu a považuje sa za nový návrh. Prijatím návrhu je však odpoveď, ktorá vymedzuje obsah
navrhovanej zmluvy inými slovami, ak z odpovede nevyplýva zmena obsahu navrhovanej zmluvy.
Zo spôsobu uzatvárania tejto i predchádzajúcich zmlúv vyplýva, že ide o typický príklad prijatia návrhov
s dodatkami a zmenami, ktoré tým znamenajú odmietnutie návrhu zo strany žalobcu. Ich akceptácia
zo strany žalovaného nebola vykonaná. Tým že návrhy predmetných Zmlúv o revolvingovom úvere
boli doplnené a sčasti aj zmenené, žalovaný sa domnieva, že z tohto dôvodu nedošlo k platnému
uzavretiu zmluvy o revolvingovom úvere. Aj z uvedeného dôvodu navrhujeme, aby súd posúdil, či nejde
o absolútne neplatnú zmluvu od jej počiatku.
III. Žalobca poukazuje na tú skutočnosť, že hneď na začiatku zmluvného vzťahu žalovaný zrazil žalobcovi
z dohodnutých súm poskytnutých úverov poplatok za Odplatu za poskytnutie služby, na základe
čoho tak skutočná výška poskytnutých úverov predstavuje podstatne nižšie sumy, aké sú uvedené
v predmetných zmluvách o revolvingovom úvere. Uvedený poplatok za poskytnutie úveru žalobca
považuje za neprijateľnú zmluvnú podmienku, nakoľko spôsobuje značnú nerovnováhu v právach
a povinnostiach zmluvných strán v neprospech spotrebiteľa, nakoľko dané ustanovenie predmetnej
zmluvy o revolvingovom úvere umožňuje veriteľovi odpočítať poplatok za službu v čase, keď spotrebiteľ
o poskytnutie takejto služby vôbec nepožiadal, a pri ktorom v podstate ide o záväzok spotrebiteľa zaplatiť
za niečo, čo mu nebolo dodané. Uvedené potvrdzuje aj rozhodnutie Okresného súdu Nitra pod sp.
zn.: 7C/154/2014 zo dňa 29.01.2015, v ktorom uvádza: „Za neprijateľnú zmluvnú podmienku, ktorá
spôsobuje značnú nerovnováhu v právach a povinnostiach zmluvných strán v neprospech spotrebiteľa,
je potrebné považovať aj ustanovenie zmluvy, ktoré umožňuje veriteľovi odpočítať poplatok za službu
spočívajúcu v možnosti odkladu maximálne troch akýchkoľvek splátok úveru, už pri poskytnutí úveru,
a v čase, keď spotrebiteľ o poskytnutie takejto služby vôbec nepožiadal, a pri ktorom v podstate ide
o záväzok spotrebiteľa zaplatiť za niečo, čo mu nebolo dodané, pričom tento záväzok podľa zmluvy
vznikne podpisom dohody a zanikne započítaním, na základe dohody účastníkov zmluvy, zahrnutej do
žiadosti/zmluvy o úvere.
Neprijateľnosť tejto zmluvnej podmienky spočíva tiež vo výške tohto poplatku, ktorý zvyšuje náklady
spotrebiteľa spojené so spotrebiteľským úverom. V danej veci bola výška sporného poplatku 14,38%
poskytnutého úveru a poplatok zvýšil náklady žalobkyne spojené so spotrebiteľským úverom, teda
odplatu za poskytnutie úveru z 1.875,54 eura na 2.091,29 eura (1875,54 + 215,75).“
IV. Podľa zákona č. 40/ 1964 Zb. Občiansky zákonník (ďalej aj ako „OZ“) platného v čase uzavretia
úverovej zmluvy
§ 451
(1) Kto sa na úkor iného bezdôvodne obohatí, musí obohatenie vydať.
(2) Bezdôvodným obohatením je majetkový prospech získaný plnením bez právneho dôvodu, plnením
z neplatného právneho úkonu alebo plnením z právneho dôvodu, ktorý odpadol, ako aj majetkový
prospech získaný z nepoctivých zdrojov.
§ 456
Predmet bezdôvodného obohatenia sa musí vydať tomu, na úkor koho sa získal.
Vzhľadom na:
· neuvedenie podstatných náležitostí, ktorých absencia je ustanovením § 11 ods. 1 písm a) zákona o
spotrebiteľských úveroch sankcionovaná bezúročnosťou a bezpoplatkovosťou poskytnutých úverov -
viď čl. I bod 1 až 4,
· rozpor odplaty s dobrými mravmi viď čl. I bod 5
· absolútnu neplatnosť predmetnej zmluvy o revolvingovom úvere,



mal žalovaný právo len na vrátenie ním poskytnutých istín úverov v súhrne vo výške 719,42 EUR, bez
úrokov a poplatkov. Žalobca však zaplatil na účet žalovaného súhrne sumu 1989,25 EUR, to znamená o
1269,83 EUR viac, než mal žalovaný nárok. V rozsahu sumy 1269,83 EUR tak došlo k bezdôvodnému
obohateniu na strane žalovaného. Žalobca si tak uplatňuje nárok na vydanie bezdôvodného obohatenia
vo výške 1269,83 EUR.
Vzhľadom na skutočnosť, že žalovaný do dnešného dňa ani napriek výzve žalobcu dlžnú sumu nevrátil
uplatňuje si žalobca okrem zaplatenia dlžnej sumy aj zákonný úrok z omeškania o 8 percentuálnych
bodov viac ako je základná úroková sadzba ECB platná k prvému dňu omeškania s plnením peňažného
dlhu. Základná úroková sadzba ECB dňa 18.06.2016 (nasledujúci deň po konci lehoty na dobrovoľné
vrátenie) bola 0,00 %.“

6.  Žalovaný sa k písomnému žalobnému návrhu podrobne písomne vyjadril a vo svojom písomnom
vyjadrení k veci uviedol:
„V právnej veci vedenej pred Okresným súdom Zvolen pod sp. zn. 13C/147/2016
odporca pri prvom úkone v tejto právnej veci uplatňuje námietku miestnej nepríslušnosti Okresného
súdu Zvolen na konanie o veci samej. Predmetom konania nie je žiadny nárok zo spotrebiteľskej zmluvy.
Navrhovateľ v podanom návrhu svoj nároky neodvodzuje zo zmluvy, ale z ustanovení Občianskeho
zákonníka upravujúceho vydanie bezdôvodného obohatenia.
Z Civilného sporového poriadku je na konanie príslušný aj súd, v obvode ktorého má bydlisko spotrebiteľ,
ak ide o spor zo spotrebiteľskej zmluvy.
V zmysle citovaného ustanovenia nie je daná príslušnosť  všeobecného súdu spotrebiteľa bez ohľadu
na to o aký spor medzi spotrebiteľom a dodávateľom ide. Vyžaduje sa spor zo spotrebiteľskej zmluvy,
nie však napríklad už spor súvisiaci s takouto zmluvou. Formulovanú výnimku z pravidla o príslušnosti
súdu je potrebné vykladať „reštriktívne“ a nerozširovať ju na akýkoľvek spor a súdne konanie medzi
dodávateľom a spotrebiteľom.
Aj podľa uznesenia Krajského súdu v Žiline, č.k. 9Co/516/2015 zo dňa 29.10. 2015 „Vzťah
bezdôvodného obohatenia medzi účastníkmi je osobitným, nie spotrebiteľským vzťahom.“
Namietame preto miestnu nepríslušnosť súdu na konanie a navrhujeme, aby bola vec postúpená
všeobecnému súdu odporcu, ktorým je Okresný súd Bratislava I. Navrhujeme, aby súd preto uznesením
vyslovil svoju miestnu nepríslušnosť a po jeho právoplatnosti vec postúpil príslušnému súdu.
Zároveň žalovaný podáva k doručenej žalobe nasledovné vyjadrenie :
Navrhovateľ v podanom návrhu tvrdí, že odporca sa obohatil na jeho úkor prijatím plnenia bez právneho
dôvodu, nakoľko nedošlo k vzniku zmluvy o revolvingovom úvere číslo 8500008947, prípadne zmluva
má byť neplatná z dôvodu neplatnosti výšky odplaty.
Odporca popiera skutkový a právny dôvod tvrdenia o tom, že zmluva je neplatná z dôvodu výšky odplaty.
Žalobca tvrdí, že zmluva o revolvingovom úvere číslo 8500008947je neplatnou, a to z dôvodu výšky
úrokov.
Porovnávanie úrokových sadzieb bánk a nebankových subjektov je zavádzajúce a vecne nedôvodné.
Nesprávnosť spočíva v tom, že výška odplaty za požičanie peňažných prostriedkov na základe uvedenej
Z hľadiska ústavného princípu racionálneho zákonodarcu a vychádzajúc z vnútornej nerozpornosti
právneho poriadku je nutné uviesť, že ak je určitá otázka riešená osobitným ustanovením, potom
aplikácia všeobecného ustanovenia (použiteľného pre prípad absencie konkrétnej, špeciálnej úpravy)
je vylúčená. Lebo ak zákonodarca raz určí nejaké pravidlo správania ako normu, a to jednoznačným
spôsobom, potom túto vôľu zákonodarcu nie je možné meniť či obchádzať odkazovaním na všeobecné
pravidlo. To platí aj pre otázku posudzovania výšky odplaty, ktorá bola v čase uzatvárania zmluvy
regulovaná osobitnou právnou úpravou (lex specialis) a nie na základe všeobecnej regulácie (lex
generalis).
Podľa ustanovenia § 53 ods. 6 Občianskeho zákonníka v znení účinnom ku dňu uzavretia zmluvy (15.12.
2011) platilo, že Ak predmetom spotrebiteľskej zmluvy je poskytnutie peňažných prostriedkov, nesmie
odplata podstatne prevyšovať odplatu obvykle požadovanú na finančnom trhu za spotrebiteľské úvery
v obdobných prípadoch. Pri posudzovaní obdobnosti prípadov sa prihliada najmä na finančnú situáciu
spotrebiteľa, spôsob a mieru zabezpečenia jeho záväzku, objem poskytnutých peňažných prostriedkov
a lehotu splatnosti.
Finančným trhom je „sústava subjektov finančného trhu, jeho nástrojov a transakcií (finančných
investícií) s týmito nástrojmi a medzi týmito subjektmi. Pri tom ide o nepriame sprostredkované
financovanie, ktorého rizikom je návratnosť finančných prostriedkov.“ resp. „je hmotne motivované,
inštitucionálne organizované nakupovanie a predávanie peňazí.“ (Sidak, M., Ďuračinská, M. a kol.
Finančné právo. 1 vydanie. Bratislava. C. H. Beck. 2012)



V zákone sa explicitne stanovovalo, že pri porovnávaní sa má zobrať nielen hodnota obvyklej odplaty, ale
aj spôsob a miera zabezpečenia záväzku, objem poskytnutých prostriedkov a lehota splatnosti. Žalobca
toto vôbec nerešpektuje, rovnako ako fakt, kedy aplikáciu ním označeného ustanovenia vylučuje práve
hore citované ustanovenia podľa § 53 ods. 6 Občianskeho zákonníka.
Pritom porovnávanie s údajmi bánk je samo o sebe nesprávne - banka si svoj „zisk“ účtovala v danom
období aj za vedenie úverového účtu, spracovanie platieb, a pod. čiže úrok nebol pre ňu jediný výnos za
požičanie peňazí, ale bol tam celý rad ďalších položiek, ktoré musel dlžník zo spotrebiteľského vzťahu
platiť.
Odplata, ktorá je regulovaná v zmysle ust. § 53 ods. 6 Občianskeho zákonníka, vyjadruje celkovú
nákladovosť úveru pre spotrebiteľa (teda okrem úroku aj prípadne ďalšie poplatky, ktoré v súvislosti s
úverom má zaplatiť s výnimkou tých, ktoré nie sú povinné a teda predpokladom pre získanie úveru).
Pri porovnaní výšky odplaty s hodnotu priemernej odplaty za spotrebiteľské úvery je namieste záver,
že táto nebola podstatne prevýšená. Obvyklou odplatou, vzhľadom na spôsob jej určovania v spojení
s tým, že ide o odplatu na finančnom trhu (nie na bankovom trhu) je práve hodnota priemernej odplaty
určovanej Ministerstvom financií SR (podľa § 21 zákona č. 129/2010 Z.z. bola platnou hodnotou tá,
ktorá bola naposledy zverejnená pred uzavretím zmluvy). Tá bola pre rozhodné obdobie, v ktorom došlo
k uzavretiu zmluvy o revolvingovom úver, stanovená vo výške 45,66 %. Dohodnutá odplata v zmluve
priemernú odplatu na finančnom trhu podstatným spôsobom neprevyšovala.
Ako žalovaný napádame aj dôvodnosť tvrdenia žalobcu o tom, že nedošlo k platnému vzniku zmluvy.
Uvedené žalobca tvrdí s poukazom na údaj RPMN, ktorý má byť rozdielny medzi návrhom a jeho prijatím.
V súvislosti so závermi súdu o RPMN a jeho nedohodnutí tvrdí žalovaný aj to, že rozsudok je založený
na nesprávnych záveroch o vzniku dohody o RPMN ako takej. Súd ohľadne RPMN a o jeho nedohodnutí
vychádza z  predpokladu o tom, že údaj RPMN je výsledkom konsenzu zmluvných strán pri uzatváraní
zmluvy. Z napadnutého rozsudku nevyplýva, ako môže byť hodnota RPMN vôbec navrhnutá pri podaní
žiadosti o úver,
ak zákonná úprava (§ 9 ods. 2 písm. k) zákona č. 129/2010 Z.z.) určuje, že RPMN sa určuje na
základe údajov platných v čase uzavretia zmluvy. Táto zákonná požiadavka na určenie RPMN vylučuje
prípustnosť záverov súdu ohľadne RPMN a jej dojednávania, pretože zákon ani len nepredpokladá
formuláciou podmienok na určenie tohto údaju, že pôjde o výsledok dohody zmluvných strán. Rovnako
aj iné údaje, ktoré sa uvádzajú v zmluve o úvere nemajú a nemôžu mať povahu „dohodnutých“
údajov; napríklad priemerná ročná percentuálna miera nákladov stanovená Ministerstvom financií SR,
označenie kontrolného orgánu a pod.
V bode 5 formuláru žiadosť o poskytnutie revolvingového úveru sa uvádza údaj o hodnote RPMN, ktorý
je s ohľadom na údaje uvedené v žiadosti predpokladaným. Tento údaj a všetky tieto údaje v bode 5
však nevymedzujú predmet zmluvy, lebo ten je až obsahu v bode 6. Kde sa uvádza presný údaj o RPMN
úveru. Vzhľadom na povahu zmluvy (ako revolvingovej) a vstupné hodnoty počítané podľa vzorca pre
určenie RPMN však opätovne a logicky nie je možné deklarovať RPMN pre prípad poskytnutia revolvingu
(lebo ňom sa v čase uzavretia zmluvy nevie, či bude poskytnutý, kedy; o úvere sa to vie a preto sa
uvádza v bode 6 už presný údaj o RPMN).
Vzhľadom na uvedené však nie je možné hovoriť v tomto prípade, že nebol prijatý návrh na uzavretie
zmluvy.
Rozdiel medzi predpokladanou hodnotou RPMN a RPMN schváleného úveru vyplýva výhradne z toho,
že RPMN schváleného úveru je možné určiť až po jeho schválení. Táto hodnota je v bode 6 uvedená
presne. Pre výpočet RPMN majú totiž význam tieto údaje : suma úveru, celkové náklady, dátum
splatnosti prvej splátky, dátum vyplatenia úveru a dátum splatnosti každej splátky.
Pri podaní žiadosti o úver údaj o dátume vyplatenia úveru známym nie je. Ten sa stane známym  až
pri schválení úveru. Z toho dôvodu sa údaj RPMN môže odchyľovať. To však nie je zmenou návrhu;
napokon žiadateľ o úver nenavrhuje žiadny konkrétny dátum, kedy má byť úver vyplatený.
Ostatné údaje, ktoré vstupujú do výpočtu RPMN sú a boli rovnaké, teda nezmenila sa ani výška
celkových nákladov, ani suma úveru, ani počet splátok, a ani dátum splatnosti splátok. Rozdiel v údaji
RPMN v žiadnom prípade nie je okolnosťou, pre ktorú by bolo opodstatnené hovoriť o tom, že nedošlo k
nejakej dohode. Údaj o ročnej percentuálnej miere nákladov je časovým vyjadrením celkových nákladov
spojených so spotrebiteľským úverom. Celkové náklady spotrebiteľa spojené so spotrebiteľským úverom
jednoznačne definuje zákon
č. 129/2010 Z.z. v znení účinnom ku dňu uzavretia zmluvy. Ich výška (v tomto prípade tvorená len sumou
zmluvnej odmeny/úroku/ za úver) je  v návrhu na uzavretie zmluvy (nazvanej žiadosť o poskytnutie
revolvingového úveru) a v jeho prijatí zhodnou. Údaj o RPMN je percentuálnym vyjadrením týchto
nákladov, kde sa zohľadňuje práve časový faktor (dátum splatnosti prvej splátky, počet dní medzi



vyplatením úveru, a pod.). Práve s ohľadom na spôsob konštituovania zmluvného vzťahu (kedy žalobca
podáva návrh na uzavretie zmluvy a predkladá ho žalovanému a ten rozhoduje o jeho /ne/schválení) je
potrebné konštatovať, že časové vyjadrenie celkových nákladov v podobe nižšej RPMN ako je uvedená
v návrhu takou zmenou, výhradou či doplnením, ktoré by spĺňalo predpoklady pre aplikáciu ust. § 44
ods. 2 Občianskeho zákonníka. Údaj o RPMN nie je a nikde ani byť nemôže osobitne dojednávaný, ale
je výsledkom prepočtu tých náležitostí zmluvy, ktoré boli medzi zmluvnými stranami dohodnuté.
Vzhľadom k uvedenému žalovaný tvrdí, že závery súdu týkajúce sa údaju RPMN nie sú dôvodnými a
zákonnými. V súvislosti s údajom o RPMN tvrdíme, že závery súdu nie sú v súlade ani so zákonom č.
129/2010 Z.z., a ani ustanoveniami smernice Európskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. apríla
2008 o zmluvách o spotrebiteľskom úvere a o zrušení smernice Rady 87/102/EHS (Ú.v. EÚ L 133, 22.05.
2008).
Prihliadať na nepriamy účinok uvedenej smernice je výslovne formulovaná v jej článku 22 ods. 1 Keďže
táto smernica obsahuje harmonizované ustanovenia, členské štáty nesmú zachovať ani zaviesť vo
svojom vnútroštátnom práve ustanovenia, ktoré sa odchyľujú od ustanovení tejto smernice.
Predmetná smernica má v rámci únijného práva povahu plnej harmonizácie. Jej cieľom je, aby sa v
každom členskom štáte konkrétne ustanovenie rovnako používalo a vykladalo. Členské štáty preto
nie sú oprávnené či už legislatívne (v podobe prijímania právnych noriem) alebo aplikačne (v podobe
rozhodovania svojich orgánov) prijímať odchylné ustanovenia. Z jej ustanovení vyplýva, že zmluva o
úvere má obsahovať údaj o RPMN vypočítaný v čase jej uzavretia (porov. článok 10 ods. 1 písm. g)
smernice).
Tvrdíme, že údaj o RPMN nemôže byť objektívne dohodnutý medzi stranami a to z dôvodu, kedy pre
jeho výpočet je stanovené zákonné pravidlo a tento výpočet teda nezávisí len od vôle strán. Hodnotu
RPMN teda zmluvné strany nemôžu určiť na základe svojej slobodnej vôle (ako je tomu napríklad
výška úveru, výška úrokov, doba splácania, výška splátky), ale len na základe určitého mechanizmu
stanoveného zákonom. Okrem toho tento údaj sa objektívne v čase podania návrhu na uzavretie zmluvy
o revolvingovom úvere navrhnúť nedá aj preto, pretože zákonná úprava výslovne stanovuje časový
okamih, ku ktorému sa RPMN určuje a tým je deň uzavretia zmluvy.
a) K tvrdeniu o chýbajúcom údaji o čerpaní úveru uvádza odporca nasledovné :
Podľa odseku 13 zmluvy o revolvingovom úvere Riadnym vyplnením a následným podpisom tejto
Žiadosti/Zmluvy všetkými zúčastnenými stranami uzatvoril Veriteľ s Dlžníkom Zmluvu o revolvingovom
úvere, ktorej neoddeliteľnou súčasťou sú zmluvné dojednania na zadnej strane tejto Žiadosti/Zmluvy.
Podľa článku 2., odsek 2.3 zmluvných dojednaní Veriteľ poskytne Dlžníkovi schválenú výšku úveru na
účet Dlžníka uvedený v Zmluve o RÚ v deň nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy o RÚ (ďalej len „Deň
poskytnutia úveru“).
Výklad § 9 ods. 2 zákona č. 129/2010 Z.z. o spotrebiteľský úveroch prezentovaný v podanom návrhu
je zavádzajúci a nesprávny. Podmienky čerpania úveru znamenajú zmluvnými stranami formulované
skutočnosti, od splnenia ktorých závisí čerpanie úveru. Spôsob čerpania úveru (ako uvádza navrhovateľ
tvrdeniami „teda uvedenie či ide o hotovostné, alebo bezhotovostné čerpanie, jednorazové prípadne
uskutočnené vo viacerých platbách“) zákon uvádzať nevyžaduje. Teda je zásadný rozdiel medzi
spôsobom čerpania a podmienkou čerpania. Podmienkou čerpania môže byť napríklad predloženie
poistenia schopnosti splácať úver, odkladacia podmienka a pod.
Uvedené potvrdzuje aj eurokonformný výklad ustanovenia §9 ods. 2 zákona č. 129/2010 Z.z. na základe
smernice Rady 2008/48 o zmluvách o spotrebiteľskom úvere.
Podľa znenia jej článku 10, odstavec 1 písm. c)  zmluva o úvere uvádza celkovú výšku úveru
a podmienky, ktoré upravujú jeho čerpanie. Podľa nemeckej jazykovej verzie ide o náležitosť vyjadrenú
ako „der Gesamtkreditbetrag und die Bedingungen für die Inanspruchnahme“, podľa anglickej jazykovej
verzie „the total amount of credit and the conditions governing the drawdown“ a podľa českej jazykovej
verzie „celkovou výši úvěru a podmínky čerpání“. Z uvedených jazykových verzií smernice teda vyplýva
požiadavka na uvádzanie podmienok čerpania, ak sú teda dohodnuté (keďže z logiky veci vyplýva, že
ak niektorá z náležitostí zmluvy nie je aktuálna, potom sa neuvádza).
Uzavretá zmluva o revolvingovom úvere žiadne osobitné podmienky pre čerpanie úveru neobsahuje,
pretože takéto podmienky ani dojednávané neboli. Avšak aj pri výklade tvrdenom navrhovateľom o
tejto náležitostí je z vyššie uvedeného zrejmé, že jeho závery sú mylné a skutkovo nesprávne (keďže
ustanovenie o spôsobe čerpania úveru, teda podľa navrhovateľa o spôsobe vyplatenia sumy, uzavretá
zmluva o revolvingovom úvere obsahuje).
b) K tvrdeniu o chýbajúcom údaji o termíne konečnej splatnosti úveru odporca
uvádza :



Ako podstatnú skutočnosť je potrebné zdôrazniť, že zmluva o revolvingovom úvere je tvorená
ustanoveniami nachádzajúcimi sa na jej lícnej strane listiny, a tiež zmluvnými dojednaniami
nachádzajúcimi sa na rubovej strane tej istej listiny. Zároveň obsah zmluvy tvoria aj prílohy, ktoré sa v
zmysle článku 7., ods. 7.1 zmluvných dojednaní sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy.
Ustanovenia Občianskeho zákonníka o uzatváraní zmluvy majú v zásade dispozitívnu povahu, čo
vyplýva zo základnej zásady civilného práva - zmluvnej slobody. Tento princíp okrem iného znamená aj
to, že zmluvné strany vzájomným prejavom vôle môžu určiť, čo obsah zmluvného vzťahu má a nemá
tvoriť, ako má byť vyjadrený, atď. Aj podľa právnej praxe „Celistvosť listiny je zachovaná aj vtedy, ak
jednota viacerých listín je spoznateľná z obsahu právneho úkonu a ak spolunáležitosť jednotlivých listín
je nesporná. Pevné spojenie listín napr. zošitím alebo zviazaním nie je v takom prípade potrebné. Na
celistvosť listiny možno usudzovať z priebežného číslovania strán alebo z číslovania ustanovení zmluvy,
vzájomných odvolávok, obsahovej súvislosti textu, jednotnej formy písma alebo z iného označenia, ak
je tým vylúčená ďalšia manipulácia s textom.“
V zmysle uvedeného teda Oznámenie veriteľa o schválení úveru dlžníkovi predstavuje nielen potvrdenie
akceptácie predloženého návrhu na uzavretie zmluvy (v podobe žiadosti o poskytnutie revolvingového
úveru) ale je súčasťou zmluvy ako takej. V zmysle ustanovenia článku 7, ods. 7.1 zmluvných dojednaní
predstavuje toto oznámenie neoddeliteľnú súčasť zmluvy. Podľa vôle zmluvných strán teda dané
oznámenie tvorí súčasť zmluvy uzavretej medzi účastníkmi konania.
Na podporu uvádzaného poukazujeme na odôvodnenie rozsudku Krajského súdu v Prešove,
č.k. 13Co/111/2014 - 166, ktorý ohľadne významu oznámenia veriteľa ako súčasti zmluvy súd uviedol
V zmysle čl.7 zmluvných dojednaní (č.l.138) predstavuje zároveň toto oznámenie neoddeliteľnú súčasť
zmluvy. Podľa vôle zmluvných strán teda toto oznámení tvorí súčasť zmluvy uzavretej medzi jej
účastníkmi.
Z ustanovenia článku 4., ods. 4.5. zmluvných dojednaní vyplýva Úver je po každom revolvingu splatný
podľa nového splátkového kalendára, s ktorým bude Dlžník oboznámený. Deň splatnosti poslednej
splátky úveru, resp. revolvingu podľa posledného splátkového kalendára je dňom konečnej splatnosti
úveru.
Údaj o dni splatnosti poslednej splátky vyplýva pritom nielen zo spomenutého splátkového kalendára,
ale aj z Oznámenia veriteľa o schválení úveru dlžníkovi (ktoré bolo súdu predložené spolu so zmluvou a
ktoré tvorí jej neoddeliteľnú súčasť, viď čl.7,. ods. 7.1 písm. g) zmluvných dojednaní). Zmluva teda údaj
o termíne konečnej splatnosti úveru obsahuje.
V rozsudku Krajského súdu v Prešove, č.k. 13Co/111/2014 - 166, sa ohľadne údaju o konečnej splatnosti
úveru uvádza V zmysle čl.7 zmluvných dojednaní (č.l.138) predstavuje zároveň toto oznámenie
neoddeliteľnú súčasť zmluvy. Podľa vôle zmluvných strán teda toto oznámení tvorí súčasť zmluvy
uzavretej medzi jej účastníkmi, Vychádzajúc z počtu splátok, ich splatnosti je logické, že exaktný údaj o
konečnej splatnosti úveru je zhodný s dátumom splatnosti poslednej splátky.
c) K tvrdeniu o chýbajúcom údaji počte, výšky a termínov splatnosti splátok
Zákon o spotrebiteľských úveroch účinný v čase uzavretia zmluvy o revolvingovom úvere medzi
účastníkmi konania nevyžadoval, aby boli sumy istiny, úroku a iných poplatkov tvoriace jednu splátku
uvedené jednotlivo popri sebe. Takáto požiadavka by mala reálne a praktické opodstatnenie len vtedy,
ak by sa istina, úroky alebo poplatky uhrádzali v iných termínoch splatnosti, v rôznych počtoch splátok
a podobne. To však nie je prípad zmluvy uzavretej medzi účastníkmi konania.
Význam osobitného rozpisovania jednotlivých položiek spočíva resp. súvisí s otázkou plnenia záväzku.
Ak sa jednou splátkou uhrádza aj istina a úrok, potom záväzok je splnený pripísaním sumy úhrady na
účet Veriteľa. Ak by uskutočnená úhrada nepostačovala na ich úplné splatenie (teda celej splátky), potom
v zmysle zákonného pravidla sa platba použije najskôr na úhradu istiny a následne na úrok. To znamená,
že v prípade ak splátkou uhrádza aj istina a úrok nemá rozlišovanie danej splátky na časť istina a časť
úrok žiadny reálny a praktický význam. V prípadoch, kedy sa istina a úroky uhrádzajú samostatne (teda
v iných termínoch splatnosti,
s iným počtom splátok) ale by také rozlišovanie význam malo, z hľadiska spomenutej informovanosti
spotrebiteľa a to práve s ohľadom na okamih splnenia záväzkov. Zmluva uzavretá medzi účastníkmi
konania obsahuje výšku splátky, termín jej splatnosti ako aj počet splátok.
Zmluva obsahuje zákonom vyžadovanú výšku splátky, termín splatnosti splátky (ku ktorému dňu sa platí)
a počet splátok, teda aj náležitosť podľa § 9 ods. 2 písm. k) zákona č. 129/2010 Z.z. Nad rámec toho
obsahuje aj dátum splatnosti prvej splátky (vo vyššie spomenutom Oznámení veriteľa o schválení úveru
dlžníkovi).
Pri výklade označeného ustanovenia zákona č. 129/2010 Z.z. aký vyplýva z návrhu, a teda rozpisovaní
splátky by nebolo reálne možné vypočítať údaj o ročnej percentuálnej miere nákladov (ďalej aj RPMN).



V zmysle § 4 ods. 2 ZoSÚ zmluva musí obsahovať ročnú percentuálnu mieru nákladov a celkové
náklady spotrebiteľa spojené so spotrebiteľským úverom, vypočítané na základe údajov platných v čase
uzatvorenia zmluvy o spotrebiteľskom úvere.
Pri výpočte RPMN sa podľa prílohy č. 1 k ZoSÚ vychádza z výšky splátky (cit. „D1 je výška
splátky alebo poplatkov“). Výška splátky je logicky tá suma, o ktorej sa hovorí v § 4 ods. 2 písm. k)
ZoSÚ. Pri výpočte RPMN zákon neurčuje iný význam pojmu „splátka“, teda napríklad že má ísť o súčet
splátky istiny, alebo splátku úroku a pod. Pritom je zrejmé, že musí ísť o celú splátku, pretože inak
by daný výpočet bol nesprávnym a mylným. Ak by platilo samostatné uvádzanie splátky istiny, splátky
úroku, potom zo žiadneho zákonného ustanovenia ani nevyplýva, že by zmluva mala ešte obsahovať
aj samostatný údaj o ich súčte.
Ak pre výpočet RPMN je rozhodujúca výška splátky, a RPMN sa počíta na základe údajov uvedených
v zmluve a platných v čase jej uzavretia, potom záver o rozpisovaní splátky znemožňuje tento výpočet.
Pri výpočte RPMN by nebolo možné určiť, či do vzorca určeného na tento výpočet sa má použiť výška
splátka istiny, splátky úroku alebo iných poplatkov. Rovnako tak zákon (pozn. ZoSÚ) neurčuje, že pre
účely tohto výpočtu sa jednotlivé rozpísané položky podľa § 4 ods. 2 ZoSÚ majú spočítať.
Tvrdíme, že zmluva obsahuje náležitosť aj podľa § 9 ods. 2 písm. k) zákona č. 129/2010 Z.z.
Nakoľko ustanovenia zákona č. 129/2010 Z.z. v znení ku dňu uzavretia zmluvy o revolvingovom úvere sú
výsledkom implementácie vyššie spomínanej smernice Rady 2008/48, je dôležité a podstatné vychádzať
pri výklade § 9 ods. 2 písm. k) zákona č. 129/2010 Z.z. aj z jej ustanovení. Osobitne to určuje ako
povinnosť aj článok 22 ods. 1 smernice.
Podľa článku 10, ods. 1 písm. h) spomenutej smernice má zmluva obsahovať výšku, počet a frekvenciu
splátok spotrebiteľa a prípadne poradie, v ktorom sa budú splátky priraďovať k jednotlivým nesplateným
zostatkom s rôznymi úrokovými sadzbami úveru na účely splatenia.
Podľa nemeckej jazykovej verzie ide o náležitosť vyjadrenú ako „der Betrag, die Anzahl und die
Periodizität der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen und gegebenenfalls die Reihenfolge, in der
die Zahlungen auf verschiedene ausstehende Restbeträge, für die unterschiedliche Sollzinssätze gelten,
zum Zwecke der Rückzahlung angerechnet werden;“, podľa anglickej jazykovej verzie „the amount,
number and frequency
of payments to be made by the consumer and, where appropriate, the order in which payments will
be allocated to different outstanding balances charged at different borrowing rates for the purposes of
reimbursement;“ a podľa českej jazykovej verzie „výši, počet a četnost plateb, jež má spotřebitel provést,
a případně způsob přiřazování plateb k jednotlivým dlužným částkám s různými výpůjčními úrokovými
sazbami pro účely splácení;“.
Z uvedených jazykových verzií smernice teda vyplýva požiadavka na uvádzanie počtu platieb, nie ich
rozpisovanie.
Predmetná smernica má v rámci únijného práva povahu plnej harmonizácie. Členské štáty preto nie
sú oprávnené či už legislatívne (v podobe prijímania právnych noriem) alebo aplikačne (v podobe
rozhodovania svojich orgánov) prijímať odchylné ustanovenia. Výslovne to vyplýva z článku 22 smernice
Keďže táto smernica obsahuje harmonizované ustanovenia, členské štáty nesmú zachovať ani zaviesť
vo svojom vnútroštátnom práve ustanovenia, ktoré sa odchyľujú od ustanovení tejto smernice.
Žalovaný namieta voči uplatňovanému nároku aj to, že je premlčaným nárokom v časti, ktorá zodpovedá
sume 544,41 Eur (ktorá bola uhradená pred 22.06.2014) a to z dôvodu uplynutia premlčacej lehoty.
Žalovaný namieta tiež rozhodnutie o platení úroku z omeškania. Doposiaľ sa do žiadneho omeškania
nedostal.
Na základe vyššie uvedeného navrhujeme, aby súd žalobu zamietol.“
Z tohto vyjadrenie vyplýva, že žalovaný vzniesol námietku miestnej nepríslušnosti Okresného súdu
Zvolen.

7. Podľa § 42 Civilného sporového poriadku (CSP), ak je námietka miestnej nepríslušnosti nedôvodná
alebo ak nie je uplatnená včas, súd na ňu neprihliadne a spor prejedná a rozhodne. Neprihliadnutie na
námietku súd odôvodní v rozhodnutí, ktorým sa konanie končí. Súd aplikoval vyššie  citované zákonné
ustanovenie a dospel k záveru, že predmetná námietka miestnej nepríslušnosti bola podaná včas zo
strany žalovaného, nakoľko bola urobená pri prvom úkone, avšak nie je dôvodná, nakoľko v predmetnom
prípade predmetná žaloba má základ vo vzťahu medzi stranami s tým, že tento vzťah je spotrebiteľský,
nakoľko vyplýva z pôvodnej zmluvy o revolvingovom úvere, ktorá je spotrebiteľskou zmluvou a podľa
názoru súdu, aj právo na vydanie bezdôvodného obohatenia, ktoré  uplatňuje v tomto prípade žalobca
ako spotrebiteľ od dodávateľa, je právom podľa osobitného predpisu v súlade s ustanovením § 3 ods.



5 Zákona č. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebiteľa a s poukazom na § 19 písm. d) CSP, pričom takéto
isté ustanovenie obsahovala aj predchádzajúca procesná norma, tzn. Občiansky súdny poriadok - popri
všeobecnom súde žalovaného je na konanie miestne príslušný aj súd, v ktorého obvode má adresu
trvalého pobytu žalobca, ktorý je spotrebiteľom, ak ide o spotrebiteľský spor alebo o konanie v sporoch
týkajúcich sa spotrebiteľského rozhodcovského konania. Z tohto dôvodu súd vyhodnotil predmetnú
námietku miestnej nepríslušnosti ako nedôvodnú a súd predmetný spor prejednal a rozhodol.

8. Po zrušení rozsudku Okresného súdu Zvolen Krajským súdom v Banskej Bystrici, súd vo veci nariadil
pojednávanie na deň 14.12.2017 s tým, že pojednával v neprítomnosti žalovaného, za prítomnosti jeho
právneho zástupcu.

9. Súd aplikoval zákonné ustanovenie § 180 CSP a z dôvodu hospodárnosti pojednával v neprítomnosti
žalovaného, za prítomnosti jeho právneho zástupcu.

10.       Súd vo veci vykonal dokazovanie oboznámením sa s prednesom právneho zástupcu
žalobcu, výsluchom žalobcu, oboznámením sa s prednesom právneho zástupcu žalovaného, zmluvou
o revolvingovom úvere, zmluvnými dojednaniami zmluvy o revolvingovom úvere, oznámením veriteľa
o schválení úveru dlžníkovi, výzvou na vrátenie plnenia prijatého bez právneho dôvodu, ako aj ďalšími
listinnými dôkazmi a zistil tento skutkový stav:

11.      Súd z prednesu právneho zástupcu žalobcu zistil, že prednáša žalobu v zhode s písomne podanou
žalobou, ako aj ich písomnými vyjadreniami, ktoré doteraz v konaní urobili. K veci uviedol, že na základe
vyššie uvedeného žiadajú, aby súd žalobe vyhovel a zaviazal žalovaného na zaplatenia sumy 1 269,83
€, spolu s 8% ročným úrokom z omeškania z dlžnej sumy od 18.6.2016 až do zaplatenia, ako aj na
náhradu trov konania. Na samotné okolnosti uzavretia predmetnej zmluvy navrhol vypočuť žalobcu.
Právny zástupca žalobcu viac k veci neuviedol.

12.      Súd z výsluchu žalobcu zistil, že sa v celom rozsahu pridržiava výpovede svojho právneho
zástupcu, ako aj jeho prednesov a jeho písomných podaní. K veci uviedol, že čo sa týka okolností,
súvisiacich s uzatváraním predmetnej zmluvy o revolvingovom úvere, tak pokiaľ sa pamätá, tak ho
kontaktovala pracovníčka žalovaného za účelom, či by nemal záujem si zobrať nejaký úver. Žalobca v
tom čase mal záujem o úver, a preto jej povedal, že by mal záujem približne o úver vo výške 2 000 €.
Následne sa dohodli, že sa stretnú vo Zvolene. Presne sa už nepamätal, kde sa fyzicky stretli, ale pokiaľ
vie, tak to mohlo byť v kaviarni v Priore. Žalobca po nahliadnutí do zmluvy o revolvingovom úvere z čl.
13 k veci uviedol, že údaje do tejto zmluvy vypisovala tá pani, ktorá je uvedená v tejto zmluve a pokiaľ
sa pamätal, vyplnila jeho údaje, ako aj údaje v bode 5. Čo sa týka údajov o schválenom revolvingovom
úvere, tak k tomu uviedol, že toto v tom čase nebolo vyplnené. Žalobca predmetnú zmluvu za svoju
osobu pred touto paňou v ten deň podpísal. Následne ho táto pani po niekoľkých dňoch kontaktovala a
oznámila mu, či úver vyšiel alebo nie. Žalobca znova zopakoval, že on podpísal predmetnú zmluvu len
raz s tým, že údaje v bode 6. v čase jeho podpisu tam neboli a následne mu táto zmluva bola zaslaná na
jeho adresu spoločne už aj s podpisom za stranu žalovaného. Následne po podpise tejto zmluvy mu boli
zaslané peniaze na jeho účet, prevodom z ich účtu. K veci ďalej uviedol, že následne po podpise tejto
zmluvy a obdŕžaní finančných prostriedkov on postupne splácal predmetný úver v zmysle tejto zmluvy.
Potvrdil, že je pravda, že úplne potom nedodržiaval splátkový kalendár, napr. neplatil splátky v plnej
výške a následne mu začali strhávať jednotlivé splátky zrážkami zo mzdy od jeho zamestnávateľa. K
veci ďalej uviedol, že za daných okolností mu jeho známy, s tým, že sa jednalo o kolegov v práci, ktorí
v tom čase mali tiež úvery a on v tom čase pracoval ako vojak z povolania vo vojenskom útvare 3030
Zvolen. V  marci 2016 mu títo kolegovia odporučili konkrétne advokátsku kanceláriu JUDr. Petra Rybára.
Následne si to pozeral na internete a po zistení konkrétnych údajov na túto advokátsku kanceláriu,
kontaktoval doktora Rybára mailom, či je nejaká šanca s tým niečo urobiť. Táto advokátska kancelária
ho kontaktovala tiež cez mail a kázali mu, aby im poslal zmluvu o ktorú sa jedná. Žalobca ďalej k veci
uviedol, že pokiaľ sa pamätá, písomné plnomocenstvo na zastupovanie v tomto konaní podpisoval,
nie za prítomnosti zástupcu advokátskej kancelárie pána Rybára, ale toto odovzdal pánovi Purdekovi,
pričom táto osoba je jeho známy, ktorý tiež v tom čase bol v kontakte s advokátskom kanceláriou pána
Rybára a on mu doniesol plnú moc na podpísanie a žalobca to podpísal, dal mu ju naspäť a on ju zrejme
potom doručil právnemu zástupcovi, pánovi doktorovi Rybárovi. Žalobca ďalej k veci uviedol, že v marci
2016 sa od kolegu dozvedel tú skutočnosť, že má možnosť žiadať od žalovaného vydanie bezdôvodného
obohatenia, to znamená finančné prostriedky, ktoré zaplatil viac, ako mal a následne začal robiť tie



úkony, ktoré urobil. Žalobca na otázku súdu, že aký čas uplynul od obdobia, keď sa s tým kolegom
rozprával o týchto skutočnostiach a dozvedel sa o možnom bezdôvodnom obohatení, tak žalobca k tomu
uviedol: uplynuli dva mesiace do obdobia, kedy uzatvoril a podpísal plnú moc na zastupovanie v tomto
konaní. Následne žalobca k tomu uviedol, že zrejme sa pomýlil a uplynulo nie viac ako dva týždne. K
veci ďalej uviedol, že nebol účastníkom v minulosti v iných spotrebiteľských súdnych konaniach a nebol
ani stranou sporu. Je pravda, že mal uzatvorenú aj inú zmluvu o revolvingovom úvere so žalovaným, a
túto uzatváral práve v tom čase, keď uzatváral aj túto zmluvu, ktorá je predmetom tohto konania, ale pri
tej zmluve, keďže si myslel, že tam zaplatil všetky finančné prostriedky načas a bola riadne uzavretá, že
je to v poriadku. K veci ďalej uviedol, že on iné zmluvy o úvere  nemal a uzatvoril len tieto dve zmluvy
o úvere, ktoré uzatváral v tom istom čase.  Ďalej k veci uviedol, že dal pozrieť aj tú druhú zmluvu, ktorá
nie je predmetom tohto konania advokátskej kancelárii JUDr. Rybára, avšak mu oznámili, že to je v
poriadku. Žalobca ďalej k veci uviedol, že on nemal prehľad ohľadne spotrebiteľských úverov predtým,
ako uzatváral predmetné zmluvy o revolvingovom úvere so žalovaným a keby ho tá pani neoslovila, tak
zrejme by tieto zmluvy ani neuzatvoril.

13.      Súd z prednesu právneho zástupcu žalovaného zistil, že sa pridržiavajú ich doterajších písomných
vyjadrení, ktoré urobili v tomto konaní. Ďalej k veci uviedol, že pokiaľ majú vedomosť, tak žalobca so
žalovaným uzatvoril okrem tejto zmluvy, ktorá je predmetom tohto konania, v ten istý deň identickú
zmluvu, ktorá je pravda, bola riadnym spôsobom uzavretá a zaplatená a žalobca ju žiadnym spôsobom
nenamietal. Ďalej k tomu uviedol, že pokiaľ majú vedomosť, tak žalobca so žalovaným v priebehu rokov
približne 2004-2005 uzatvoril ďalšie dve zmluvy  o poskytnutí úveru, ktoré sú však už uzavreté a žalobca
ich zaplatil. Čo sa týka tej druhej zmluvy, ktorá mala byť uzavretá v identický deň, ako bola uzavretá
táto zmluva, ktorá je predmetom tohto konania, tak tá nebola podľa ich informácií ešte uhradená a
prebieha zrejme rozhodcovské konanie, avšak dôkaz o tom momentálne súdu nevedel predložiť. Za
daných okolností majú za to, že žalobca sám vo svojej výpovedi uviedol, že dal posúdiť obidve identické
zmluvy právnemu zástupcovi s tým, že on jednu vyhodnotil, že je dôvod na vydanie bezdôvodného
obohatenia a druhú vyhodnotil tak, že je to v poriadku, takže aj tu poukazujú na to, že žalobca vypovedal
to, čo vypovedal. Ďalej poukázal na to, že samotný žalobca uvádzal, že on videl problém v tom, že boli
vykonávané zrážky zo mzdy, avšak podľa neho sa žalobca mohol brániť iným spôsobom, napr. žalobou
o určenie neplatnosti dohody o zrážkach zo mzdy a pod.

14.        Žalobca potvrdil, že je pravda, že približne v rokoch 2004-2005 uzatváral aj tie dve ďalšie zmluvy
o úvere, ktoré však zaplatil a tie sú v poriadku, pred tým to neuvádzal z toho dôvodu, že na to zabudol.

15. Súd zo žiadosti o poskytnutie revolvingového úveru / zmluvy o revolvingovom úvere č. 8500008947
podpísanej žalobcom dňa 15.12.2011 a žalovaným dňa 20.12.2011 zistil, že žalobca v bode 5. žiada
o poskytnutie úveru vo výške 840 € so splatnosťou 42 splátok 14. deň v mesiaci s výškou mesačnej
splátky 45,01 € vrátane úrokov. Celková čiastka, ktorú dlžník musí zaplatiť (úver + úroky za celú dobu
čerpania úveru), predstavuje sumu 1.890,42 € s predpokladanou ročnou percentuálnou mierou nákladov
(RPMN) za úver 70,02 %, ročnou úrokovou sadzbou úveru 70,02 % a s priemernou RPMN za úver vo
výške 45,66 %. Zo žiadosti ďalej vyplýva, že  celková čiastka pri revolvingu, ktorú má dlžník zaplatiť,
predstavuje sumu 1.080,24 €, predpokladaná RPMN úveru po poskytnutí revolvingu 63,32 % a ročná
úroková sadzba revolvingu 76,21 %. V bode 6 - Údaje o schválenom revolvingovom úvere (nevypĺňajte)
- vyššie  citovanej žiadosti  o poskytnutie revolvingového úveru sú iným písmom dopísané údaje, z
čoho vyplýva, že  poskytnutá čiastka úveru (úverový limit) je  840,- €, splatnosť úveru je v 42 splátkach
splatných 14. deň v mesiaci, výška mesačnej splátky 45,01 €, celková čiastka, ktorú musí dlžník zaplatiť
1.890,42 €, RPMN  za úver 65,52 %, ročná úroková sadzba úveru 70,04 %, priemerná RPMN za úver
45,66 %, poskytnutá čiastka revolvingu má predstavovať sumu 442,90 €, celková čiastka pri revolvingu,
ktorú  má dlžník zaplatiť, predstavuje sumu 1.080,24 €, predpokladaná RPMN úveru po poskytnutí
revolvingu 70,02 % a ročná úroková sadzba revolvingu 74,21 %. V žiadosti / zmluve pod bodom 13. je
podpis dlžníka dňa 15.12.2011, za žalovaného je pečiatka a podpis dňa 20.12.2011. V zmysle  bodu 13.
predmetnej žiadosti /zmluvy riadnym vyplnením a následným podpisom tejto žiadosti zmluvy všetkými
zúčastnenými stranami uzatvoril veriteľ  s dlžníkom zmluvu o revolvingovom úvere, ktorej neoddeliteľnou
súčasťou sú zmluvné dojednania zmluvy o revolvingovom úvere spoločnosti PROFI CREDIT Slovakia,
s.r.o.

16. Z oznámenia veriteľa o schválení úveru dlžníkovi - zmluva o revolvingovom úvere č. 8500008947 zo
dňa 20.12.2011 vyplýva, že dlžníkom je žalobca a bol mu schválený úver vo výške 840,- € so splatnosťou



úveru 42 mesiacov, výškou mesačnej splátky úveru 45,01 €, dátumom splatnosti prvej splátky úveru
14.02.2012, dátumom splatnosti poslednej splátky úveru 14.07.2015, periodicitou splácania úveru
mesačnou, dátumom splatnosti splátky v priebehu periódy splácania 14, celkovou výškou úveru 840,- €,
RPMN  úveru 65,52 %, priemernou hodnotou  RPMN platnou ku dňu  podpísania zmluvy o RÚ  45,60 %,
schválenou výškou  revolvingu 505,54 €, zvýšením celkovej výšky úveru po vykonaní revolvingu 505,54
€,  výškou mesačnej splátky úveru po vykonaní revolvingu 45,01 €, RPMN  po vykonaní revolvingu
predpokladaná výška 70,02 %, úverový limit 840,- €, celková čiastka, ktorú musí dlžník zaplatiť 1.890,42
€, odplata za poskytnutie služby 120,58 €, ročná úroková sadzba úveru 70,02 %, celková čiastka, ktorú
musí dlžník zaplatiť pri každom revolvingu 1.080,24 €, ročná úroková sadzba revolvingu 76,21 %, ročná
úroková sadzba úrokov z omeškania 9 %, dátum nadobudnutia platnosti zmluvy o RÚ 20.12.2011, dátum
nadobudnutia účinnosti zmluvy o RÚ 20.12.2011.

17. Z listinného dôkazu a to „stanoviska veriteľa k zmluve o RÚ“ č. 8500008947 súd zistil, že žalobcovi
zo strany žalovaného bol poskytnutý úver v celkovej výške 719,42 € dňa 20.12.2011.

18. Súd z prehľadu prijatých platieb k 10.3.2016, uvedeného v tomto stanovisku žalovaného zistil, že
žalobca zaplatil za poskytnutý úver v rozmedzí 14.2.2012 až 9.11.2015 celkovú sumu 1 989,25 €. Súd
ďalej z tohto prehľadu prijatých platieb zistil, že žalobca prvý krát preplatil poskytnutý úver vo výške
719,42 € splátkou zo dňa 8.8.2013 vo výške 37,98 €, keď touto splátkou žalobca zaplatil dokopy sumu
741,85 € a teda od tejto splátky zaplatil viac, ako mu bol poskytnutý úver o sumu 22,43 €.

19. Súd z ďalšieho listinného dôkazu a to „výzvy na vrátenie plnenia, prijatého bez právneho
dôvodu“ zistil, že žalobca vyzýval prostredníctvom svojho právneho zástupcu žalovaného na vydanie
bezdôvodného obohatenia v celkovej výške 1 269,83 €, najneskôr do 17.6.2016. Žalobca toto urobil
jednak mailovou poštou dňa 15.6.2016, ako aj písomným podaním zo dňa 14.6.2016.

20. Právny zástupca žalobcu na záver k veci uviedol, že zotrvávajú v celom rozsahu na ich prednesoch,
v prípade úspechu v spore si uplatňovali trovy konania.

21. Súd zo záverečného prednesu právneho zástupcu žalovaného zistil, že žiadajú žalobu zamietnuť ako
nedôvodnú, tvrdil, že objektívna premlčacia doba začala plynúť dňa 5.6.2013, nakoľko touto splátkou
bola preplatená výška úveru. Z týchto dôvodov žiadali žalobu v celom rozsahu zamietnuť, v ostatnom
sa pridržiavali ich písomných vyjadrení, v prípade úspechu v spore si uplatňovali trovy konania.

22. Podľa § 497 Obchodného zákonníka, zmluvou o úvere sa zaväzuje veriteľ, že na požiadanie dlžníka
poskytne v jeho prospech peňažné prostriedky do určitej sumy, a dlžník sa zaväzuje poskytnuté peňažné
prostriedky vrátiť a zaplatiť úroky.

23. Podľa § 1 ods. 2 Zákona č. 129/2010 Z.z., účinného ku dňu 20.12.2011, spotrebiteľským úverom na
účely tohto zákona je dočasné poskytnutie peňažných prostriedkov na základe zmluvy o spotrebiteľskom
úvere vo forme pôžičky, úveru, odloženej platby alebo obdobnej finančnej pomoci poskytnutej
veriteľom spotrebiteľovi. Spotrebiteľský úver podľa tohto zákona možno poskytnúť len bezhotovostným
prevodom finančných prostriedkov na platobný účet spotrebiteľa alebo na účet stavebného sporiteľa,
poštovým poukazom, ktorého adresátom je spotrebiteľ alebo platobným prostriedkom vydaným na meno
spotrebiteľa; 1) tým nie je dotknuté bezhotovostné poskytnutie viazaného spotrebiteľského úveru podľa
§ 15 alebo poskytnutie spotrebiteľského úveru bezhotovostne na splatenie iného úveru alebo úverov
úhradou veriteľovi oprávnenému poskytovať úver podľa tohto zákona alebo osobitného predpisu. 18b)
Spotrebiteľským úverom sú aj mladomanželský úver podľa osobitného predpisu, 1a) niektoré stavebné
úvery a iné úvery podľa osobitného predpisu 1b) a nezabezpečené úvery poskytované spotrebiteľom
na účely rekonštrukcie nehnuteľnosti určenej na bývanie, pričom ustanovenia osobitných predpisov 1c)
týkajúce sa poskytovania týchto úverov tým nie sú dotknuté; obmedzenie hornej hranice výšky úveru
podľa odseku 3 písm. f) sa na tieto úvery nevzťahuje.

24. Podľa § 2 písm. a) b) Zákona č. 129/2010 Z.z., na účely tohto zákona sa rozumie a) spotrebiteľom
fyzická osoba, ktorá nekoná v rámci predmetu svojho podnikania alebo povolania, b) veriteľom
fyzická osoba alebo právnická osoba, ktorá ponúka alebo poskytuje spotrebiteľský úver v rámci svojej
podnikateľskej činnosti.



25. Podľa § 9 ods. 1 Zákona č. 129/2010 Z.z., zmluva o spotrebiteľskom úvere musí mať písomnú
formu. Každá zmluvná strana dostane najmenej jedno jej vyhotovenie v listinnej podobe alebo na inom
trvanlivom médiu, ktoré je dostupné spotrebiteľovi. Zmluva o spotrebiteľskom úvere musí byť v záhlaví
zreteľne označená názvom zmluvy, ktorý obsahuje slová "spotrebiteľský úver" v príslušnom gramatickom
tvare.

26. Podľa § 11 ods. 1 písm. a) Zákona č. 129/2010 Z.z., poskytnutý spotrebiteľský úver sa považuje za
bezúročný a bez poplatkov, ak a) zmluva o spotrebiteľskom úvere nemá písomnú formu podľa § 9 ods. 1.

27. Podľa § 46 ods. 1 Občianskeho zákonníka, písomnú formu musia mať zmluvy o prevodoch
nehnuteľností, ako aj iné zmluvy, pre ktoré to vyžaduje zákon alebo dohoda účastníkov.

28. Podľa § 46 ods. 2 Občianskeho zákonníka, pre uzavretie zmluvy písomnou formou stačí, ak dôjde
k písomnému návrhu a k jeho písomnému prijatiu. Ak ide o zmluvu o prevode nehnuteľnosti, musia byť
prejavy účastníkov na tej istej listine.

29. Podľa § 44 ods. 1 Občianskeho zákonníka, zmluva je uzavretá okamihom, keď prijatie návrhu
na uzavretie zmluvy nadobúda účinnosť. Mlčanie alebo nečinnosť samy o sebe neznamenajú prijatie
návrhu.

30. Podľa § 44 ods. 2 Občianskeho zákonníka, prijatie návrhu, ktoré obsahuje dodatky, výhrady,
obmedzenia alebo iné zmeny, je odmietnutím návrhu a považuje sa za nový návrh. Prijatím návrhu je
však odpoveď, ktorá vymedzuje obsah navrhovanej zmluvy inými slovami, ak z odpovede nevyplýva
zmena obsahu navrhovanej zmluvy.

31. Podľa § 40 Občianskeho zákonníka, ak právny úkon nebol urobený vo forme, ktorú vyžaduje zákon
alebo dohoda účastníkov, je neplatný.

32. Podľa § 41 Občianskeho zákonníka, ak sa dôvod neplatnosti vzťahuje len na časť právneho úkonu,
je neplatnou len táto časť, pokiaľ z povahy právneho úkonu alebo z jeho obsahu alebo z okolností, za
ktorých k nemu došlo, nevyplýva, že túto časť nemožno oddeliť od ostatného obsahu.

33. Podľa § 52 ods. 1 Občianskeho zákonníka, spotrebiteľskou zmluvou je každá zmluva bez ohľadu na
právnu formu, ktorú uzatvára dodávateľ so spotrebiteľom.

34. Podľa § 451 ods. 1 Občianskeho zákonníka, kto sa na úkor iného bezdôvodne obohatí, musí
obohatenie vydať.

35. Podľa § 451 ods. 2 Občianskeho zákonníka, bezdôvodným obohatením je majetkový prospech
získaný plnením bez právneho dôvodu, plnením z neplatného právneho úkonu alebo plnením z právneho
dôvodu, ktorý odpadol, ako aj majetkový prospech získaný z nepoctivých zdrojov.
36. Podľa § 100 ods. 1 Občianskeho zákonníka, právo sa premlčí, ak sa nevykonalo v dobe v tomto
zákone ustanovenej ( § 101 až 110). Na premlčanie súd prihliadne len na námietku dlžníka. Ak sa dlžník
premlčania dovolá, nemožno premlčané právo veriteľovi priznať.

37. Podľa § 107 ods. 1 Občianskeho zákonníka, právo na vydanie plnenia z bezdôvodného obohatenia
sa premlčí za dva roky odo dňa, keď sa oprávnený dozvie, že došlo k bezdôvodnému obohateniu a kto
sa na jeho úkor obohatil.

38. Podľa § 107 ods. 2 Občianskeho zákonníka, najneskôr sa právo na vydanie plnenia z bezdôvodného
obohatenia premlčí za tri roky, a ak ide o úmyselné bezdôvodné obohatenie, za desať rokov odo dňa,
keď k nemu došlo.

39. Podľa § 517 ods. 2 Občianskeho zákonníka, ak ide o omeškanie s plnením peňažného dlhu, má
veriteľ právo požadovať od dlžníka popri plnení úroky z omeškania, ak nie je podľa tohto zákona povinný
platiť poplatok z omeškania; výšku úrokov z omeškania a poplatku z omeškania ustanovuje vykonávací
predpis.



40. Podľa § 391 ods. 2 CSP, ak bolo rozhodnutie zrušené a ak bola vec vrátená na ďalšie konanie a
nové rozhodnutie, súd prvej inštancie je viazaný právnym názorom odvolacieho súdu.

41. V zmysle § 46 ods. 1 Občianskeho zákonníka, písomnú formu musia mať zmluvy, pre ktoré to
vyžaduje zákon.

42. Zákon č. 129/2010 Z.z. o spotrebiteľských úveroch v § 9 ods. 1, vyžaduje písomnú formu zmluvy o
spotrebiteľskom úvere a to pod sankciou, že predmetný spotrebiteľský úver sa považuje za bezúročný
a bez poplatkov v zmysle § 11 ods. 1 písm. a), v prípade, ak zmluva o spotrebiteľskom úvere nemá
písomnú formu. Pre uzavretie zmluvy písomnou formou stačí, ak dôjde k písomnému návrhu a k jeho
písomnému prijatiu (§46 ods. 2 OZ). Prijatie návrhu, ktoré obsahuje dodatky, výhrady, alebo iné zmeny
je odmietnutím návrhu a považuje sa za nový návrh (§44 ods. 2 OZ).

43. Z vykonaného dokazovania mal súd preukázané, že žalobca dňa 15.12.2011 podpísal a vyplnil body
1-5 v žiadosti o poskytnutie revolvingového úveru/zmluvy o revolvingovom úvere, ako jednostranného
právneho úkonu, ktorý je písomným návrhom na uzavretie zmluvy. Následne žalovaný dňa 20.12.2011
podpísal a vyplnil bod 6. predmetnej žiadosti (údaje o schválenom revolvingovom úvere) a vystavil
oznámenie veriteľa o schválení úveru dlžníkovi, ktoré malo byť prijatím návrhu, a teda uzavretím zmluvy.
Nakoľko návrh na uzavretie zmluvy (žiadosť) a prijatie návrhu (žiadosť - bod 6 a oznámenie veriteľa
o schválení úveru dlžníkovi) nie sú totožné, líšia sa v údaji o RPMN úveru pri poskytnutí revolvingu,
nemožno hovoriť o akceptácii návrhu (žiadosti) zo strany žalovaného, ale o novom návrhu, ktorý by
mal byť žalobcom  písomne prijatý alebo odmietnutý (§ 44 OZ). V konaní však nebolo preukázané,
že by žalobca následne urobil ďalší písomný úkon, z ktorého by vyplynulo, že by takýto nový návrh
žalovaného prijal. Súd teda na základe vykonaného dokazovania dospel k záveru, že nebola preukázaná
existencia dvoch platných vzájomných a obsahovo zhodných písomných prejavov vôle zmluvných strán
v časti údajov o výške RPMN pre úver (je právne bezvýznamné, či zmena týchto údajov bola v prospech
alebo v neprospech spotrebiteľa), a teda v dôsledku nedodržania obligatórnej písomnej formy zmluvy
o spotrebiteľskom úvere je táto neplatná v zmysle § 40 ods. 1 OZ a zároveň predmetný spotrebiteľský
úver sa považuje za bezúročný a bez poplatkov v zmysle  § 11 ods. 1 písm. a) Zákona č. 129/2010 Z. z.

44. Súd z predmetnej žiadosti o poskytnutie revolvingového úveru, ako aj výsluchu žalobcu zistil, že
žalovaný prostredníctvom Beaty Šialikovej (uvedenej v bode 1 žiadosti o poskytnutie revolvingového
úveru) so žalobcom uvedeným v bode 2 spísali žiadosť o poskytnutie úveru v bode 5. Žiadosť bola
podpísaná žalobcom dňa 15.12.2011. Zo samotného bodu 6 vyplýva, že sa nemá vypĺňať, teda v čase
uzavretia zmluvy / žiadosti, táto časť nebola vyplnená, o čom svedčí aj iný typ písma, kde sú uvedené
údaje o schválenom revolvingovom úvere. Následne žalobcovi došlo oznámenie veriteľa o schválení
úveru - zmluva o revolvingovom úvere, ktorá bola doložená do súdneho spisu. Uvedené oznámenie
nie je podpísané žalobcom. Z tohto teda vyplýva, že žalobca so žalovaným neuzavreli písomnú zmluvu
o spotrebiteľskom úvere tak, ako to má na mysli ustanovenie § 9 ods. 1 Zákona č. 129/2010 Z. z. -
Zákona o spotrebiteľských úveroch, nakoľko písomná forma bola uvedená len na žiadosti o poskytnutie
revolvingového úveru, pričom schválenie revolvingového úveru s uvedením výšky úveru a všetkých
náležitostí týkajúcich sa splátok, úrokov, RPMN, boli uvedené len v oznámení veriteľa, ktoré žalobca
nepodpísal.

45. Súd takýto spôsob uzatvárania spotrebiteľskej zmluvy považuje za nekalú praktiku žalovaného,
nakoľko v čase podpisu zmluvy žalobca nevie, v akej výške a s akými podmienkami mu bude schválený
úver, pretože vypisuje len žiadosť o poskytnutie úveru a schválenie úveru mu má byť oznámené následne
žalovaným, kde už nemá možnosť ovplyvniť výšku úveru, ani podmienky, za ktorých je úver poskytnutý
- výšku úrokov, splátky a podobne.

46. Keďže v danom prípade strany neuzavreli platnú zmluvu, sú povinní si vydať to, čo si navzájom plnili
titulom bezdôvodného obohatenia z neplatného právneho úkonu (§ 457 OZ, § 451 ods. 2 OZ).

47. Z prehľadu prijatých platieb mal súd za preukázané, že žalobcovi bola celkovo vyplatená suma
719,42 €, pričom žalobca doposiaľ splatil sumu 1.989,25 €, teda žalobca by mal nárok na vydanie
bezdôvodného obohatenia 1.989,25 € mínus 719,42 € vo výške 1.269,83 €.



48. Súd sa zároveň v konaní vysporiadal aj so vznesenou námietkou premlčania zo strany žalovaného,
a dospel k záveru, že táto nie je dôvodná a to z týchto dôvodov: Premlčanie je kvalifikované uplynutie
času, v dôsledku ktorého nárok možno odvrátiť námietkou premlčania. Použitie tohto spôsobu obrany
má za následok zánik nároku, patriaceho k obsahu práva. Súd sa môže zaoberať s vnesenou námietkou
premlčania bez toho, aby skúmal samotnú existenciu subjektívneho práva veriteľa. Súd zdôrazňuje,
že premlčaním (na rozdiel od preklúzie) právo samo o sebe nezaniká, len sa oslabuje v tej svojej
zložke, ktorá predstavuje nárok. Subjektívne právo aj po aplikácii námietky premlčania trvá ďalej vo
forme naturálneho záväzku, ktorého uplatniteľnosť je ale obmedzená na dobrovoľné splnenie povinným
subjektom. Žalobca preto mohol dobrovoľne plniť žalovanému aj premlčaný (naturálny) záväzok. Pri
premlčaní práva na vydanie bezdôvodného obohatenia zákon ustanovuje kombinované premlčacie doby
a to subjektívnu dvojročnú a objektívnu trojročnú. V prípade úmyselného bezdôvodného obohatenia
desaťročnú. Odlišný a na sebe nezávislý je začiatok, priebeh ich plynutia aj ich skončenie. Subjektívna
premlčacia doba môže plynúť iba v rámci objektívnej premlčacej doby, ktorú nemožno prekročiť. Pre
začiatok plynutia objektívnej premlčacej doby je rozhodujúci okamih, kedy k získaniu bezdôvodného
obohatenia skutočne došlo. V prípade absolútne neplatného právneho úkonu bezdôvodné obohatenie
z neho získané vzniká od samého vzniku právneho úkonu. Pri relatívne neplatnom právnom úkone
možno o bezdôvodnom obohatení hovoriť až od okamihu úspešného dovolania sa relatívnej neplatnosti
(keď prejav oprávneného došiel druhému účastníkovi právneho úkonu). Objektívna premlčacia doba
na vydanie bezdôvodného obohatenia, ako maximálna lehota na uplatnenie práva je v zmysle § 107
Občianskeho zákonníka trojročná ( v prípade úmyselného zavinenia desaťročná) a počiatok jej plynutia
sa určí odo dňa, keď k bezdôvodnému obohateniu došlo. Ak sa plnenie bez právneho dôvodu poskytuje
postupne po častiach, objektívna premlčacia doba začína plynúť pri každej z nich osobitne v okamihu,
kedy k plneniu došlo. To znamená, že každá z čiastkových platieb plnených bez právneho dôvodu má
svoj samostatný právny osud, premlčuje sa samostatne (rozsudok Najvyššie súdu ČR zo 14.12.2006,
sp. zn. 33Odo/52/2005). Pri posudzovaní začiatku plynutia subjektívnej premlčacej doby je potrebné
vychádzať zo skutočnej, nie z predpokladanej vedomosti oprávneného o tom, že sa na jeho úkor k
získaniu bezdôvodného obohatenia došlo a kto ho získal. Touto vedomosťou § 107 ods. 1 Občianskeho
zákonníka nemieni znalosť právnej kvalifikácie, ale skutkových okolností, z ktorých možno zodpovednosť
za bezdôvodné obohatenie vyvodiť (rozsudok NS ČR sp. zn. 21Cdo/3433/2008). Začiatok plynutia
subjektívnej premlčacej doby možno spájať s okamihom, v ktorom si žalobca musel byť vedomý toho,
že bez existujúceho právneho dôvodu plnenia previedol na účet žalovaného vyššiu čiastku (rozhodnutie
NS ČR sp. zn. 33Cdo222/2012).  Významné nie je, či oprávnený subjekt má také právne znalosti, aby bol
subjektívne schopný posúdiť tieto skutkové okolnosti a zistiť, že zmluva, podľa ktorej plnil je neplatná.
Nejde o vedomosť právnej kvalifikácie podľa § 107 Občianskeho zákonníka, ale o znalosť skutkových
okolností, z ktorých možno zodpovednosť za bezdôvodné obohatenie vyvodiť. Nie je rozhodujúce, že
oprávnený sa mohol o získaní tohto bezdôvodného obohatenia dozvedieť pri vynaložení potrebnej
starostlivosti, príp. aj skôr.

49. Súd na základe vykonaného dokazovania dospel k záveru, že v predmetnom prípade, objektívna
premlčacia doba začala plynúť dňa 8.8.2013, kedy žalobca v tento deň zaplatil vyššiu sumu, ako
mu  bol skutočne poskytnutý úver a keďže mu bol poskytnutý úver vo výške 719,42 € a zaplatením
sumy 37,98 € dňa 8.8.2013 došlo k zaplateniu celkovej sumy 741,85 €, titulom predmetnej zmluvy
o úvere, podľa názoru súdu týmto dňom došlo prvý krát k plneniu bez právneho dôvodu, a teda
podľa názoru súdu odo dňa 8.8.2013 začala plynúť objektívna premlčacia doba, ktorá uplynula dňa
8.8.2016, a keďže žaloba bola podaná na tunajší súd dňa 22.6.2016, bola podaná v zákonnej objektívnej
trojročnej premlčacej dobe. Pri posudzovaní začiatku plynutia subjektívnej premlčacej doby, Okresný
súd vychádzal z právneho názoru Krajského súdu v Banskej Bystrici, uvedeného v uznesení KS
BB č.k. 12Co/197/2017-88 a keďže súd v zmysle § 391 ods. 2 CSP je súd prvej inštancie viazaný
právnym názorom odvolacieho súdu, a preto Okresný súd aplikoval vyššie uvedený právny názor a po
výsluchu žalobcu dospel k záveru, že subjektívna premlčacia doba začala plynúť predtým, ako žalobca
splnomocnil svojho právneho zástupcu na zastupovanie a vykonávanie všetkých právnych úkonov,
súvisiacich so zmluvou o revolvingovom úvere č. 8500008947 s tým, že z pripojeného plnomocenstva
vyplýva, že toto splnomocnenie bolo dané dňa 16.3.2016, pričom samotný žalobca pri svojom výsluchu,
konanom dňa 14.12.2017 pred súdom uviedol, že od svojho kolegu v práci sa dozvedel o tom, že
môže žiadať vydanie bezdôvodného obohatenia, pričom žalobca k veci uviedol, že to bolo približne dva
mesiace predtým, ako uzatvoril a podpísal plnú moc na zastupovanie v tomto konaní. Následne žalobca
k tomu uviedol, že sa pomýlil a medzi rozhovorom s kolegom o možnom bezdôvodnom obohatení a
podpisom plnomocenstva ubehlo nie viac ako dva týždne. Súd ustálil, že subjektívna premlčacia doba



začala najskôr plynúť dva mesiace pred podpisom plnej moci, t.j. 16.1.2016, a keďže táto subjektívna
dvojročná premlčacia doba začala plynúť ešte v rámci objektívnej premlčacej doby, ktorá uplynula dňa
8.8.2016 a žaloba bola podaná na tunajší súd dňa 22.6.2016, teda žalobca podal žalobu aj v subjektívnej
dvojročnej premlčacej dobe, a preto súd na námietku premlčania žalovaného nemohol prihliadať, keďže
nebola dôvodná.

50. Na základe vyššie uvedeného súd teda dospel k záveru, že žalobný návrh žalobcu je v celom rozsahu
dôvodný, s tým, že ide o vydanie bezdôvodného obohatenia z vyššie uvedených dôvodov a keďže v
danom prípade, žalovaný má nárok na vrátenie len skutočne poskytnutých finančných prostriedkov vo
výške 719,42 €, s tým, že z vykonaného dokazovania vyplynulo, že žalobca zaplatil celkovú sumu 1
989,25 €, a preto súd zaviazal žalovaného na zaplatenie bezdôvodného obohatenia v celkovej výške
1 269,83 €.

51. Súd zároveň zaviazal žalovaného na zaplatenie zákonného úroku z omeškania v zmysle § 517 ods.
2 Občianskeho zákonníka, s poukazom na § 3 Nariadenia vlády SR č. 87/1995 Z.z. vo výške 8% ročne z
priznanej sumy 1 269,83 € a to odo dňa 18.6.2016, čo je nasledujúci deň po lehote, ktorú poskytol žalobca
žalovanému na vydanie bezdôvodného obohatenia s tým, že toto bezdôvodné obohatenie mal vydať
do 17.6.2016, čo vyplynulo z pripojených listinných dôkazov, a preto žalovaný sa dostal do omeškania
s plnením peňažného záväzku od nasledujúceho dňa. Z tohto dôvodu súd zaviazal žalovaného aj na
zaplatenie zákonného príslušenstva predmetnej pohľadávky.

52. Podľa § 255 ods. 1 CSP, súd prizná strane náhradu trov konania podľa pomeru jej úspechu vo veci.

53. O trovách konania súd rozhodol podľa § 255 ods. 1 CSP, žalobca mal vo veci plný úspech, a preto
mu prislúcha nárok na náhradu trov konania voči žalovanému. O výške trov konania bude rozhodnuté
po právoplatnosti rozsudku v zmysle § 262 ods. 2 CSP osobitným uznesením, ktoré vydá súdny úradník.

54. Súd zároveň aplikoval zákonné ustanovenie § 2 ods. 2 Zákona o súdnych poplatkoch v platnom znení
a keďže žalobca, ako spotrebiteľ bol oslobodený od platenia súdneho poplatku a žalobca bol v konaní
úspešný, súd zaviazal žalovaného na zaplatenie súdneho poplatku vo výške 6 % z priznanej sumy 1
269,83 €, v zmysle položky 1a sadzobníka súdnych poplatkov, Zákona č. 71/1992 Zb. v platnom znení.

Poučenie:

Proti tomuto rozsudku možno podať odvolanie do 15 dní odo dňa jeho doručenia prostredníctvom
tunajšieho súdu na Krajský súd v Banskej Bystrici,  a to písomne v potrebnom počte vyhotovení (§ 355
ods. 1,§ 362 ods. 1 CSP).

V  odvolaní sa  má popri  všeobecných náležitostiach ( § 127 CSP) uviesť, proti ktorému rozhodnutiu
smeruje, v akom rozsahu sa napáda, z akých dôvodov sa rozhodnutie považuje za nesprávne (odvolacie
dôvody) a čoho sa odvolateľ domáha (odvolací návrh). Rozsah, v akom sa rozhodnutie napáda, môže
odvolateľ rozšíriť len do uplynutia lehoty na podanie odvolania (§ 363, § 364 CSP).

Podanie možno urobiť písomne, a to v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe. Podanie vo veci
samej urobené v elektronickej podobe bez autorizácie podľa osobitného predpisu treba dodatočne
doručiť v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe autorizované podľa osobitného predpisu; ak sa
dodatočne nedoručí súdu do desiatich dní, na podanie sa neprihliada. Súd na dodatočné doručenie
podania nevyzýva. Podanie urobené v listinnej podobe treba predložiť v potrebnom počte rovnopisov
s prílohami tak, aby sa jeden rovnopis s prílohami mohol založiť do súdneho spisu a aby každý ďalší
subjekt dostal jeden rovnopis s prílohami. Ak sa nepredloží potrebný počet rovnopisov a príloh, súd
vyhotoví kópie podania na trovy toho, kto podanie urobil (§ 125 CSP).
Odvolanie môže podať strana, v ktorej neprospech bolo rozhodnutie vydané (§ 359 CSP).
Odvolanie len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné (§ 358 CSP).
Pokiaľ zákon pre podanie určitého druhu nevyžaduje ďalšie náležitosti, musí byť z podania zjavné,
ktorému súdu je určené, kto ho robí, ktorej veci sa týka a čo sleduje, a musí byť vyhotovené v písomnej
forme, podpísané a v prípade doručenia podania do prebiehajúceho konania s uvedením spisovej
značky (§ 127 CSP).



Odvolanie možno odôvodniť len tým, že
a) neboli splnené procesné podmienky,
b) súd nesprávnym procesným postupom znemožnil strane, aby uskutočňovala jej patriace procesné
práva v takej miere, že došlo k porušeniu práva na spravodlivý proces,
c) rozhodoval vylúčený sudca alebo nesprávne obsadený súd,
d) konanie má inú vadu, ktorá mohla mať za následok nesprávne rozhodnutie vo veci,
e) súd prvej inštancie nevykonal navrhnuté dôkazy, potrebné na zistenie rozhodujúcich skutočností,
f) súd prvej inštancie dospel na základe vykonaných dôkazov k nesprávnym skutkovým zisteniam,
g) zistený skutkový stav neobstojí, pretože sú prípustné ďalšie prostriedky procesnej obrany alebo ďalšie
prostriedky procesného útoku, ktoré neboli uplatnené, alebo
h) rozhodnutie súdu prvej inštancie vychádza z nesprávneho právneho posúdenia veci (§ 365 ods. 1
CSP).
Odvolanie proti rozhodnutiu vo veci samej možno odôvodniť aj tým, že právoplatné uznesenie súdu prvej
inštancie, ktoré predchádzalo rozhodnutiu vo veci samej, má vadu uvedenú v odseku 1, ak táto vada
mala vplyv na rozhodnutie vo veci samej (§ 365 ods. 2 CSP).

Odvolacie dôvody a dôkazy na ich preukázanie možno meniť a dopĺňať len do uplynutia lehoty na
podanie odvolania (§ 365 ods. 3 CSP).

Prostriedky procesného útoku alebo prostriedky procesnej obrany, ktoré neboli uplatnené v konaní pred
súdom prvej inštancie, možno v odvolaní použiť len vtedy, ak
a/ sa týkajú procesných podmienok,
b/ sa týkajú vylúčenia sudcu alebo nesprávneho obsadenia súdu,
c/ má byť nimi preukázané, že v konaní došlo k vadám, ktoré mohli mať za následok nesprávne
rozhodnutie vo veci alebo
d/ ich odvolateľ bez svojej viny nemohol uplatniť v konaní pred súdom prvej inštancie           (§ 366 CSP).

Ak povinný dobrovoľne nesplní, čo mu ukladá vykonateľné rozhodnutie, oprávnený môže podať návrh
na vykonanie exekúcie podľa osobitného zákona (Zákon č. 233/1995 Z.z. o súdnych exekútoroch a
exekučnej činnosti - Exekučný poriadok a o zmene a doplnení ďalších zákonov, v znení neskorších
predpisov).


